TackDriver Bag - Unfilled - TackDriver Bag - Filled

The Caldwell® TackDriver® Shooting Bag is the most user-friendly and effective,
one-piece shooting bag available. This convenient shooting bag takes the place
of two. You can use the Tack Driver almost anywhere, from portable and
permanent shooting benches to makeshift positions in the field.
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Attributes

Name: TackDriver Bag - Filled
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001864

Mfr. No.: 569230

Delivery weight: 3kg

Shipping height: 173mm
Shipping width: 56mm
Shipping length: 375mm
UPC: 661120692300
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Caldwell TackDriver Bag Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der Caldwell® TackDriver® Schiel3tasche! Diese benutzerfreundliche und
effektive SchieRtasche wurde entwickelt, um Ihnen eine hervorragende Unterstiitzung beim SchieRen zu bieten. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Schiel3tasche auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie die SchieRtasche regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Prufen Sie regelmafig auf Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Schief3tasche auf einer stabilen und sicheren Unterlage platziert wird.
Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn sie beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird, um ein Umkippen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Schiel3tasche nur in einem geeigneten Schiel3bereich.

Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdérschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung der SchiefRtasche:

® Nehmen Sie die SchieRtasche aus der Verpackung.
® Uberpriifen Sie die Tasche auf Beschadigungen.

Befiillen der Tasche (bei der gefiiliten Version):
® Flllen Sie die Tasche mit dem vorgesehenen Material gemafl den Anweisungen des Herstellers.
Platzierung der Tasche:

® Stellen Sie die Tasche auf eine stabile und flache Oberflache.
® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht im Weg steht oder umkippen kann.

Verwendung der SchieBtasche:

® Platzieren Sie Ihr Gewehr oder lhre Waffe sicher auf der Tasche.
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt.

Nach dem Gebrauch:

* Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Tasche.
® Reinigen Sie die Tasche bei Bedarf gemaf den Pflegehinweisen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Schiel3tasche gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr

bendtigten Produkten.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile der Tasche in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung bezuglich der Sicherheit Ihres Produkts stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte erkundigen Sie sich bei den zustandigen Behorden oder auf der EU Safety Gate Plattform.

Vielen Dank, dass Sie sich flir die Caldwell® TackDriver® SchiefRtasche entschieden haben. lhre Sicherheit hat fir
uns hochste Prioritat!



Caldwell TackDriver Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag. This userfriendly and effective shooting bag is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the shooting bag is used only for its intended purpose.

Keep the shooting bag out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the shooting bag before use for any signs of damage or wear.
Do not use the shooting bag if it is damaged or shows signs of wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.
Store the shooting bag in a dry and safe location when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the shooting bag on stable surfaces to prevent tipping or rolling.

Avoid placing any heavy objects on the shooting bag that exceed its weight limits.

Ensure that the shooting bag is positioned correctly to provide the necessary support for your firearm.
When using the shooting bag, maintain a safe distance from others to prevent accidents.

Always treat firearms with respect and follow standard firearm safety rules.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the shooting bag on a flat and stable surface.
® Ensure that the area around the shooting bag is clear of obstacles and bystanders.

2. Using the Shooting Bag:
® Position your firearm securely on the shooting bag.

® Adjust the shooting bag as needed to achieve the desired height and angle.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

3. After Use:

® Remove the firearm from the shooting bag carefully.
® Store the shooting bag in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the shooting bag responsibly in accordance with local regulations.
® |f the shooting bag is no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the shooting bag in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell® TackDriver® Shooting Bag, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell®
TackDriver® Shooting Bag. Thank you for prioritizing safety while using our product.



Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de Tiro
Caldwell TackDriver

Introduccion

Gracias por elegir la bolsa de tiro Caldwell® TackDriver®. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa de tiro esté siempre en buen estado antes de usarla.

Utiliza la bolsa de tiro solo para su propdsito previsto, que es proporcionar soporte para armas largas.
Mantén la bolsa de tiro fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona la bolsa de tiro regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices la bolsa de tiro si presenta dafios visibles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie de Uso: Asegurate de que la superficie en la que colocas la bolsa de tiro sea estable y segura.
Posicién de Tiro: Utiliza la bolsa de tiro en posiciones adecuadas para evitar lesiones.

Manipulacién de Armas: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas largas.

Condiciones Climaticas: Evita el uso de la bolsa de tiro en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su integridad.

* Almacenamiento: Guarda la bolsa de tiro en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Colocacién de la Bolsa:

® Coloca la bolsa de tiro en una superficie plana y nivelada.
® Asegurate de que esté firmemente asentada para evitar que se deslice durante el uso.

2. Uso de la Bolsa:

® Ajusta la bolsa de tiro a la altura y posicién que mejor se adapte a tu estilo de tiro.
® Coloca tu arma en la bolsa de tiro, asegurandote de que esté bien apoyada.
® Asegurate de que el cafion del arma esté siempre apuntando en una direccién segura.

3. Finalizacion del Uso:

® Una vez que hayas terminado de usar la bolsa de tiro, retira el arma y asegurate de que esté
descargada.
® Limpia la bolsa de tiro si es necesario y guardala adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Sijdecides deshacerte de la bolsa de tiro, asegurate de hacerlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos no deseados.

® No arrojes la bolsa de tiro en la basura comun si contiene materiales que puedan ser dafinos para el medio
ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de comunicarte con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a informacién y asistencia en caso de que
necesites mas detalles sobre el uso seguro de la bolsa de tiro.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si observas algun producto que consideres inseguro, no
dudes en reportarlo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité du produit Sac de tir Caldwell®
TackDriver®

Introduction

Le sac de tir Caldwell® TackDriver® est concu pour offrir une expérience de tir conviviale et efficace. Afin d'assurer
votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des
informations importantes sur I'utilisation sécuritaire du produit, les précautions a prendre et des instructions pour une
utilisation appropriée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le sac de tir est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le sac de tir si vous remarquez des dommages ou des signes d'usure.

Gardez le sac de tir hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre votre
Sécurité.

® Ne pas utiliser le sac de tir a proximité de personnes non impliquées dans l'activité de fir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours le sac de tir sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Ne pas surcharger le sac de tir avec un poids excessif qui pourrait affecter sa stabilité.

Vérifiez que le sac est correctement positionné avant de tirer.

Ne jamais pointer une arme a feu vers une personne, méme si le sac de tir est utilisé pour le soutien.
Ne pas utiliser le sac de tir pour d'autres activités que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du sac de tir :

® Déballer soigneusement le sac de tir de son emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
® Placer le sac de tir sur une surface plane et stable, loin de toute obstruction.

2. Utilisation du sac de tir :

® Positionnez le sac de tir a la distance souhaitée de votre cible.

® Assurezvous que le sac est stable avant de vous installer pour tirer.
Utilisez le sac pour soutenir votre arme a feu, en veillant a ce qu'elle soit toujours pointée en toute
sécurité.

® Aprés avoir tiré, retirez I'arme du sac de maniere sécuritaire.

3. Entretien du sac de tir :

®* Nettoyez le sac de tir avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
® Stockez le sac dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de disposition

® Lorsque le sac de tir n'est plus utilisable, assurezvous de le disposer de maniére responsable.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en tissu et autres matériaux.

® Sile sac est en mauvais état, envisagez de le recycler si possible, ou de le jeter dans une décharge
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de I'UE
pour obtenir des conseils. Il est important de rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité

via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'utiliser le sac de tir Caldwell® TackDriver®. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sacca da Tiro
Caldwell® TackDriver®

Introduzione

La sacca da tiro Caldwell® TackDriver® & progettata per offrire un'esperienza di tiro semplice ed efficace. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni sulle precauzioni da prendere, sull'uso corretto e sulla gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la sacca da tiro sia utilizzata esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente la sacca per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la sacca se presenta danni visibili.

Tenere la sacca lontana dalla portata di bambini e animali domestici quando non in uso.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la sacca su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Non sovraccaricare la sacca oltre il limite raccomandato dal produttore.
Assicurarsi che la sacca sia ben posizionata prima di effettuare il tiro.
Non lasciare mai armi cariche sulla sacca quando non in uso.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Sacca:

® Rimuovere la sacca dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
® Se si utilizza una sacca riempita, verificare che il riempimento sia uniforme e non danneggiato.

2. Posizionamento:

® Posizionare la sacca su una superficie piana e stabile.
® Assicurarsi che la sacca non sia inclinata o instabile.

3. Utilizzo:
® Posizionare I'arma sulla sacca in modo che sia ben supportata.
® Regolare la posizione dell'arma se necessario per un allineamento corretto.
® Effettuare il tiro seguendo le normali procedure di sicurezza.

4. Manutenzione:

® Pulire la sacca con un panno umido e lasciarla asciugare all'aria.
® Conservare la sacca in un luogo asciutto e fresco quando non in uso.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® |n caso di richiamo del prodotto, seguire le istruzioni fornite dal produttore per il ritorno o lo smaltimento della
sacca.

® Non smaltire la sacca con i rifiuti domestici. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei prodotti
non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per una

gestione piu rapida delle richieste.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente della sacca da tiro Caldwell®
TackDriver®. E fondamentale mantenere la sicurezza come priorita durante tutte le attivita di tiro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla torby Caldwell
TackDriver

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby do strzelania Caldwell® TackDriver®. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu bedzie bezpieczne i przyjemne. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj torby zgodnie z przeznaczeniem.

Sprawdzaj torbe przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Uzywaj torby tylko w odpowiednich warunkach pogodowych.

Zawsze dbaj o bezpieczenstwo podczas strzelania i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych broni.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona na powierzchni przed rozpoczeciem strzelania.
Nie umieszczaj torby w poblizu oséb postronnych ani zwierzat.

Nie uzywaj torby do przechowywania amunicji ani broni.

Unikaj narazania torby na ostre przedmioty, ktére moga jg uszkodzic.

Regularnie sprawdzaj, czy torba nie ma oznak zuzycia, takich jak przetarcia czy pekniecia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

® Rozpakuj torbe z opakowania.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

2. Ustawienie torby:

® Umies¢ torbe w stabilnej pozycji, najlepiej na ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze torba nie jest narazona na przewrocenie sie.

3. Uzywanie torby:

® Uzyj torby jako wsparcia podczas strzelania, umieszczajgc na niej bron w sposéb stabilny.
® Dostosuj pozycje torby w zaleznosci od wymagan strzelania.

4. Po zakonczeniu strzelania:

® Wyjmij bron z torby i upewnij sie, ze jest bezpieczna.
® Sprawd? torbe pod katem ewentualnych uszkodzen po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj torby do ognia ani wody.

® Jesli torba jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
utylizacyjnymi w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby Caldwell® TackDriver®, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Caldwell TackDriver Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell® TackDriver® ampumapussi on suunniteltu tarjoamaan kayttajaystavallinen ja tehokas ratkaisu
ampumaharjoitteluun. Tdma opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain ampumaharjoitteluun ja etta se on oikein taytetty ennen kayttda.
® Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kdyta tuotetta, jos siind on nakyvid vaurioita.
® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaratilanteita, jos lapsi kayttaa sita

ilman valvontaa.
® |Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta ampumapussia vain tarkoituksenmukaisissa ja turvallisissa ymparistdissd, kuten ampumaradoilla tai
valvotuilla harjoitusalueilla.

® Varmista, ettd ampumapussi on tukevasti paikallaan ennen ampumista.

* Ala kayta ampumapussia, jos se on marka tai kostea, silla taméa voi vaikuttaa sen suorituskykyyn ja
turvallisuuteen.

® Valtd ampumista suoraan pussia kohti. K&yté pussia vain tukena.

* Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta ampumapussi tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd pussi on taytetty oikein ja tasaisesti, jotta se tarjoaa tarvittavan tuen.

2. Kaytto:

® Aseta kivaari tukevasti ampumapussin péaalle.
® SAaada asentoasi niin, ettd voit ampua mukavasti ja turvallisesti.
® Tarkista, ettd pussi ei liiku tai kaadu ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita ampumapussi paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessé, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Varmista, ettéd noudatat kaikkia ylla olevia ohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseksi ja tehokkaaksi kayttamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell TackDriver Bag

Introduktion

TackDriver Bag fran Caldwell &r en innovativ och anvandarvéanlig skjutvaska designad for att ge optimal prestanda
och sékerhet under anvéandning. Denna guide syftar till att ge viktiga sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt
anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmé&nna produkt sékerhetsforordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att alltid anvanda TackDriver Bag enligt anvisningarna for att undvika olyckor och
skador.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Nar du képer produkten online, sékerstall att saljaren uppfyller sékerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig nar produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For sékerhetsfragor, se till att produkten har en EUbaserad kontakt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig TackDriver Bag om den &r skadad eller defekt.

Hall alltid vaskan borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer.

Se till att vaskan ar ordentligt stangd under transport for att forhindra att innehallet faller ut.
Anvand vaskan endast for avsett andamal och ol alla instruktioner som medféljer produkten.
Forvara vaskan pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna viskan:
® Kontrollera att dragkedjan eller stangningen fungerar korrekt innan du 6ppnar vaskan.
2. Fyll vaskan (om du anvander den fylld):

® Anvand endast de rekommenderade materialen for att fylla vaskan.
® Se till att fyliningen ar jamnt férdelad for att sékerstélla stabilitet.

3. Anvéand vaskan:
® Placera vaskan pa en stabil yta nar den anvands.

® Justera vaskan for att passa din skjutstallning och sakerstall att den ar stabil.
® Undvik att luta eller flytta vaskan under anvandning for att férhindra olyckor.

4. Stang vaskan:

* Kontrollera att alla foremal ar ordentligt férvarade innan du stéanger vaskan.
® Stang vaskan sakert for att skydda innehallet under transport.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfallshantering: Kasta inte TackDriver Bag i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning.

* Materialatervinning: Om vaskan ar skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna materialet pa ett
miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Caldwell TackDriver Bag, vanligen kontakta den
lokala aterforséaljaren eller kontrollera produktens férpackning for kontaktinformation.



Tack for att du valt Caldwell TackDriver Bag. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Caldwell
TackDriver Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfelecky vak Caldwell® TackDriver®. Tento vak je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni stabilitu a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Pouzivejte pouze k urcenému Gcelu, tj. k podpofre pfi stfelbé.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vak na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli vady, prestarite vyrobek pouzivat a obratte se na prodejce.

PTi pouzivani se ujistéte, Ze se nachazite na bezpecném misté, kde neni Zadné riziko pro ostatni osoby.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi umisténi vaku na zbran se ujistéte, Ze je zbran zabezpec€ena a neaktivni.

Nepouzivejte vak na zbranf, ktera neni ur€ena pro dany typ stfelby.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a zakony platné ve vasi oblasti.
Nikdy nevystavujte vak extrémnim teplotam nebo vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

PTi pfepravé vaku se ujistéte, Ze je spravné zajistén, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava vaku:
* Ujistéte se, Ze je vak prazdny a Cisty pfed naplnénim.
* Naplnte vak vhodnym materialem (napf. piskem nebo jingym vhodnym plnivem), pokud mate verzi
"Unfilled".

2. Umisténi vaku:

® Umistéte vak na stabilni a rovny povrch.
® Ujistéte se, Ze je vak umistén tak, aby poskytoval maximalni oporu vasi zbrani.

3. Pouziti vaku:

® Umistéte hlaven zbrané na vrchol vaku, aby byla stabilni.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Ze je vSe bezpecné.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci vaku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

* Pokud je vak poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvaZte recyklaci material(l, pokud je to mozZné.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do volné pfirody nebo na mista, kde by mohl zplsobit znecisténi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokyn(. Bezpecnost je nasi prioritou a jsme radi, Ze jste si vybrali Caldwell®
TackDriver® pro vaSe stfelecké potfeby.



